JOHANN SEBASTIAN BACH

KARÁCSONYI ORATÓRIUM

ELSŐ RÉSZ

KÓRUS

Örvendjetek, vígadjatok, dicsérjétek e napokat!

Vigyétek hírét, a Magasságbéli a mai napon mit cselekedett!

Nincs helye csüggedésnek, hagyjatok fel a panasszal,

egyesüljön a hangotok örömujjongásban!

Szolgáljátok a Magasságbélit nagyszerű kórusokkal,

Dicsérjük az Úr nevét!

RECITATIVO (EVANGÉLISTA)

És lőn azokban a napokban, hogy Augusztus császártól

parancsolat adaték ki, hogy mind az egész föld népe

összeírattassék. Mennek vala azért mindenek, hogy

összeírattassanak ki-ki a maga városába. Felméne pedig

József is Galileából, Názáret városából Judeába, Dávid

városába, mely Betlehemnek neveztetik, mivelhogy a

Dávid házából és háznépe közül való volt, hogy

összeírattassék Máriával, ki néki jegyeztetett

feleségül, és várandós vala. És lőn, hogy mikor ott

valának, betelének az ő születésének napjai.

RECITATIVO (ALT)

Most fog az én legkedvesebb Vőlegényem,

most fog a hős, Dávid sarja

a földnek vigasztalására és üdvére,

íme, megszületni.

Most ragyog fel Jákob csillaga,

sugara most tör elő.

Fel, Sion! És hagyd most a könnyeket,

boldogságod magasra szökken!

ÁRIA (ALT)

Készülj Sion, hogy gyengédséggel

fogadd a legszebbet, a legkedvesebbet!

Orcád még szebben viruljon ma,

siess a Vőlegényhez, hogy vágyón szeressed!

KORÁL

Hogyan fogadjalak,

s hogyan közelítsek hozzád?

Te, kit az egész világ áhít,

ó, lelkem ékköve!

Ó Jézus, Jézus, mellém

helyezd világító fáklyád!

S hogy mivel gyönyörködtesselek,

tudasd velem!

RECITATIVO (EVANGÉLISTA)

És szülé az ő elsőszülött fiát, és bepólyálá őt,

s belehelyezé őt a jászolba, mivelhogy nem vala

nékik helyök a vendégfogadó háznál.

KORÁL (KÓRUS, SZOPRÁN) ÉS RECITATIVO (BASSZUS)

Ő szegényen jött a földre, -

 ki tudná felülmúlni szeretetét,

 mellyel Megváltónk viseltetik irántunk?

hogy megszánhasson minket. -

 igen, ki képes felfogni,

 mennyire megindítja őt az ember fájdalma?

Ó, tégy gazdaggá minket a mennyekben -

 a Magasságbéli Fia a világra jött,

 mert annak üdvét oly hőn kívánta

s kedves angyalaidhoz hasonlatossá!

 S így akart ő maga emberként születni.

Uram, irgalmazz!

ÁRIA (BASSZUS)

Te, nagy Úr és hatalmas Király,

édes Megváltónk, mily kevéssé

becsülöd te a földi ragyogást!

Annak, ki az egész világ felett uralkodik

s megteremté annak pompáját s gazdagságát:

íme, e kemény jászolban kell aludnia.

KORÁL

Ó, szívből szeretett Jézuskám!

Készíts magadnak tiszta, puha ágyacskát,

hogy megpihenj szívem rejtekén,

s téged sose feledjelek én!

MÁSODIK RÉSZ

SINFONIA (PASTORAL)

RECITATIVO (EVANGÉLISTA)

Valának pedig pásztorok azon a vidéken, akik künn

a mezőn tanyáztak és vigyáztak éjszakán az ő

nyájok mellett. És íme, az Úrnak angyala hozzájok

jöve és az Úrnak dicsősége körülvevé őket; és

nagy félelemmel megfélemlének.

KORÁL

Törj át, ó, szépséges hajnalfény,

hadd pirkadjon az ég!

Te pásztornép, meg ne rémülj!

Hisz az angyal elmondja néked,

hogy ez a gyenge kisded

lészen majd vígaszunk s örömünk,

s még a Sátánt is legyőzi,

s elhozza végül a békét.

RECITATIVO (EVANGÉLISTA)

És mondta az Angyal nékik:

"Ne féljetek, most íme hirdetek néktek nagy örömet,

mely az egész népnek öröme lészen:

Mert született néktek ma a Megváltó, ki az Úr

Krisztus, Dávid városában.

RECITATIVO (BASSZUS)

Mit az Isten ígért vala Ábrahámnak,

azt most a pásztorok kórusa előtt

beteljesíté és bebizonyítá.

Egy pásztor hallotta mindezt

hajdan az Isten által,

s most ismét egy pásztor az, ki az eseményt,

mely egykoron megjövendöltetett,

elsőként látja beteljesülni.

ÁRIA (TENOR)

Vidám pásztorok, siessetek, ó, siessetek!

Nehogy túl soká késlekedjetek!

Siessetek, hogy lássátok az édes gyermeket!

Menjetek, az öröm már túlontúl nagy,

igyekezzetek, hogy elnyerjétek a kegyet,

menjetek, hogy felüdüljön a szívetek, lelketek!

RECITATIVO (EVANGÉLISTA)

Ez pedig néktek a jele:

találtok egy kisgyermeket

bepólyálva feküdni a jászolban.

KORÁL

Nézzétek! ott fekszik a sötét istállóban,

kinek uralma mindenre kiterjed!

Hol elébb egy tehén kereste táplálékát,

ott most a Szűznek gyermeke pihen.

RECITATIVO (BASSZUS)

Hát menjetek oda! Ti pásztorok, menjetek,

hogy lássátok a csodát,

s ott találjátok a Magasságbelinek Fiát

egy kemény jászolban feküdni!

Énekeljétek hát a bölcsője mellett

édes hangon

s kórusban egyesülve

ez altatódalt néki!

ÁRIA (ALT)

Aludj, kedvesem, élvezd a pihenést,

Ébredj azután mindenki javára!

Vígasztald a szívet; örömet lelj abban,

aminek a mi szívünk örvendezik!

RECITATIVO (EVANGÉLISTA)

És hirtelenséggel jelenék az angyallal

mennyei seregek sokasága,

akik az Istent dicsérik és ezt mondják vala:

KÓRUS

Dicsőség a magasságos mennyekben az Istennek,

és a földön békesség és az embereknek jóakarat!

RECITATIVO (BASSZUS)

Nos jó, ti angyalok, örvendjetek és énekeljetek,

hogy számunkra ma oly szép dolog esett meg!

Fel hát! Csatlakozunk hozzátok,

hogy akárcsak ti, mi is örvendezzünk, mint lehet.

KORÁL

Hozzád énekelünk a Te seregedben

teljes erőnkből: Dicséret, Dicsőség, Tisztesség -

hogy te, rég óhajtott Vendég,

végre megérkeztél.

HARMADIK RÉSZ

KÓRUS

Égi Uralkodó, halld meg dadogásunkat,

hadd tessék Néked fakó énekünk,

mikor a te Sionod zsoltárokkal magasztal Téged!

Halljad szívünk örvendező dicséretét,

mikor Néked most hódolatunkat kifejezzük,

mivel üdvösségünk megerősítést nyer immár.

RECITATIVO (EVANGÉLISTA)

És lőn, hogy mikor elmentek az angyalok őtőlök a mennybe,

mondanák a pásztoremberek egymásnak:

KÓRUS

Menjünk el mind Betlehemig,

és lássuk meg e dolgot,

amelyet az Úr megjelentetett nekünk!

RECITATIVO (BASSZUS)

Megvígasztalta az Ő népét,

megszabadította az Ő Izraelét,

Sionból küldött segítséget

és fájdalmunknak véget vetett.

Lássátok, pásztorok, mit Ő beteljesített,

menjetek, megtaláljátok!

KORÁL

Ezt Ő mind érettünk tette,

hogy a nagy szeretetéről tanúskodjék,

s örvendjen az egész keresztyénség,

s hálálja meg Néki örökkön örökké!

Uram, irgalmazz!

KETTŐS (SZOPRÁN, BASSZUS)

Uram, a Te szánalmad és a Te könyörületed

megvígasztal minket és megszabadít.

A Te jóságos kegyed és szereteted,

a Te csodálatos ösztönzésed

az Atya iránti hűségedet

egyre megújítja.

RECITATIVO (EVANGÉLISTA)

Elmenének azért sietséggel, és megtalálták Máriát és

Józsefet és a kis gyermeket,

ki a jászolban fekszik vala.

És ezt látván elhirdeték, ami nékik a gyermek felől

mondatott vala. És mindenek, akik hallák,

elcsodálkozának azon, amiket a pásztorok nékik mondottak.

Mária pedig mind ez igéket megtartja,

és szívében forgatja vala.

ÁRIA (ALT)

Fogadd be, ó szívem, ezt az áldott csodát

szorosan a te hitedbe!

Legyen az isteni mű és csodája

mindig erősítője

a te gyenge hitednek!

RECITATIVO (ALT)

Igen! a szívem óvni fogja azt,

mit e kegyes órákban

a saját üdvére

bizonyosságként megtapasztalt.

KORÁL

Buzgalommal őrizlek majd,

érted akarok

élni itt.

Érted akarok eltávozni is.

Véled akarok végül felemelkedni

örömtől telten,

időtlenül oda,

ama másik életbe.

RECITATIVO (EVANGÉLISTA)

A pásztorok pedig visszatérének, dicsőítvén és

dicsérvén az Istent mind azok felől, amiket hallottak

és láttak, amint nékik megmondatott.

KORÁL

Most vígan legyetek,

mivel üdvötökre

egy Isten - ki Ember is - született!

Ő, aki az

Úr és Krisztus,

Dávid városában mindenek közül kiválasztott.

KÓRUS

Égi Uralkodó! Halld meg...

NEGYEDIK RÉSZ

KÓRUS

Hajoljatok meg hálával, magasztalón

az irgalom megmagasabb trónusa előtt!

Az Isten Fia

a földnek akar

Üdvözítője s Megváltója lenni!

Az Isten Fia majd

lecsillapítja ellneségei dühét és háborgását.

RECITATIVO (EVANGÉLISTA)

És mikor betölt a nyolc nap, hogy a kis gyermeket

körülmetéljék, nevezék az ő nevét Jézusnak,

amint őt az angyal nevezte, mielőtt fogantatott volna

anyja méhében.

RECITATIVO ÉS ARIOSO

BASSZUS

Emmanuel, ó édes szó!

Az én Jézusom az én pásztorom,

az én Jézusom az életem,

az én Jézusom nékem adta magát,

az én Jézusom örökkön

a szemem előtt fog lebegni.

Az én Jézusom az én örömöm,

az én Jézusom megenyhíti a szívem, a keblem.

KÓRUS-SZOPRÁN ÉS BASSZUS

Jézus, Te, legdrágább életem,

lelkem jegyese,

ki értem áldoztad magad

a gyötrelmes keresztfán.

Jöjj! örömmel akarlak átölelni,

a szívem sosem hagy el Téged,

ó, végy hát magadhoz!

BASSZUS

Még a halálban is te leszel

a legimádottabb nékem.

Szükségben, veszélyben, bajokban,

csak Rád nézek vágyódva én.

Mi űzött engem eddig

a halál borzalmától félve?

Jézusom! Ha meghalok is,

tudom, hogy el nem pusztulok;

a Te neved áll írva bennem,

hogy a halál rettenetét elűzze.

ÁRIA (SZOPRÁN, VISSZHANG-SZOPRÁN)

Megváltóm, vajon a Te neved elhinti-é

a legkisebb magvát is csak

e hatalmas rémületnek?

Nem, magad mondod, hogy nem!

Kell-e hát a haláltól félnem?

Nem, a Te édes szavad: nem!

Avagy örülnöm kell-é neki?

Igen, Te Megváltó, magad mondod: igen!

KETTŐS (KÓRUS-SZOPRÁN, BASSZUS)

RECITATIVO (BASSZUS)

Nos igen! Egyedül a Te neved

lesz majd az én szívemben.

Téged foglak elragadtatva megnevezni,

mikor szívem, keblem az irántad való szeretetben ég.

De, Kedves, mondd nekem:

hogyan magasztaljalak, hogy mondjak Néked

köszönetet?

ARIOSO (KÓRUS-SZOPRÁN)

Jézus, örömöm és gyönyörűségem,

reményem, kincsem, osztályrészem.

Megváltásom, menedékem és üdvöm,

pásztor és király, fény és nap!

Ah, hogyan tudnálak méltón,

Uram, Jézus, dicsőíteni téged?

ÁRIA (TENOR)

Csak azért akarok élni, hogy tiszteljelek.

Megváltóm, adj nékem erőt és bátorságot,

hogy a szívem buzgó legyen!

Erősíts meg engem,

hogy kegyedhez méltón

és köszönettel felemelkedjem!

KORÁL

Jézus, mutasd számomra a kezdetet,

Jézus, maradj mindig mellettem!

Jézus, fékezzed érzékeimet,

Jézus, légy egyetlen vágyam,

Jézus, Te légy a gondolataimban!

Jézus, ne hagyj eltántorodnom!

ÖTÖDIK RÉSZ

KÓRUS

Tiszteletet zengjünk néked, ó Isten,

dicsőség, hála adassék néked!

Az egész világ Téged magasztal,

mivel a mi javunkra törődsz,

mivel ma minden kívánságunk teljesül,

mivel áldásaid csodálatosan

megörvendeztetnek minket.

RECITATIVO (EVANGÉLISTA)

Amikor pedig megszületik vala Jézus

a judeai Betlehemben,

Heródes király idejében, ímé, napkeletről

bölcsek jövének Jeruzsálembe, mondván:

KÓRUS ÉS RECITATIVO (ALT)

Hol van a zsidók újszülött királya?

 Keresd őt az én szívemben,

 ott lakozik, a magam és az ő örömére!

Láttuk a csillagát Napkeleten,

És jöttünk, hogy imádjuk őt.

 Üdv néktek, kik láttátok azt a fényt,

 az a ti üdvötökre történt.

 Megváltóm, Te, Te vagy a fény,

 ki még a pogányokra is ragyogsz majd,

 és akik még nem ismernek,

 már ők is imádni akarnak Téged.

 Mily fényes, mily tiszta is a Te ragyogásod,

 Szeretett Jézusom!

KORÁL

Ragyogásod elemészt minden sötétséget,

a borús éjt fénybe borítja.

Vezess minket a Te ösvényeidre,

hogy a Te orcádat

és magasztos fényét

örökké szemlélhessük!

ÁRIA (BASSZUS)

Világítsd meg az én sötét valómat is,

világítsd be a szívem a te

ragyogásod tiszta sugarával!

Szavad lesz legfényesebb gyertyám

minden cselekedetemben:

nem engedi, hogy a lélek bármi rosszra térjen.

Világítsd meg az én sötét lelkemet is,

világítsd be a szívem a te

ragyogásod tiszta sugarával!

RECITATIVO (EVANGÉLISTA)

Heródes király pedig ezt hallván, megháborodék,

és vele együtt az egész Jeruzsálem.

RECITATIVO (ALT)

Miért rémültök meg?

Talán Jézusom jelenléte

ébresztett bennetek ily rémületet?

Ó, nem kellene,

éppen ellenkezőleg, örülnötök inkább?

Hisz ő, amint az megígértetett,

az emberek üdvözülését fogja újfent elhozni.

RECITATIVO (EVANGÉLISTA)

És egybegyűjtve minden főpapot és a nép írástudóit,

tudakozódik vala tőlük,

hol kell a Krisztusnak megszületnie?

Azok pedig mondának néki:

a judeai Betlehemben, mert így írta vala meg a próféta:

És te Betlehem, Judának földje semmiképpen sem vagy

legkisebb Juda fejedelmei közt, mert belőled származik

a fejedelem, aki Úr lesz az én népem, Izrael felett.

HÁRMAS (SZOPRÁN, ALT, TENOR)

SZOPRÁN

Ah, mikor jő el az idő?

TENOR

Ah, mikor jön majd az övéinek vígasztalója?

ALT

Hallgassatok! Ő már valóban itt van!

SZOPRÁN, TENOR

Jézus, jöjj hát hozzám!

RECITATIVO ACCOMPAGNATO (ALT)

Az én Kedvesem uralkodik immár.

A szív, amely az ő uralmát szereti,

s egészében néki adja magát:

az én Jézusom trónja.

KORÁL

Noha az ily szívbéli otthon

nem pompás fejedelmi lak,

sötét üreg csupán,

mégis, a Te kegyelmed sugara

ott úgy ragyogna fel,

hogy a teljes Napkorongnak vélnék.

HATODIK RÉSZ

KÓRUS

Uram, ha a kevély ellenség köröttünk dúl,

add, hogy szilárd hitben

lássuk meg hatalmadat és segítségedet!

Csak Tebenned bízunk egyedül,

így tudjuk az ellenség éles karmát

sértetlenül elkerülni.

RECITATIVO (EVANGÉLISTA)

Ekkor Heródes titkon hívatá a bölcseket,

szorgalmatosan megtudakolá tőlük

a csillag megjelenésének idejét.

És elküldvén őket Betlehembe, mondá nékik:

HERÓDES (BASSZUS)

Elmenvén szorgalmatosan kérdezősködjetek a gyermek felől,

mihelyt pedig megtaláljátok, adjátok tudtomra,

hogy én is elmenjek és tisztességet tegyek neki.

RECITATIVO (SZOPRÁN)

Te álnok! Csak azért keresed az Urat, hogy elveszejtsed

mindenféle hamis fortélyhoz folyamodsz,

hogy az Üdvözítőt kézrekerítsd.

Ő, kinek erővel ember nem árthat,

biztos kézben marad még.

Szíved, a te hamis szíved, minden csalfaságával

a Magasságbéli Fia előtt,

kinek pusztulására törsz, már igencsak jólismert.

ÁRIA (SZOPRÁN)

Kezednek egyetlen intésére

az emberi hatalom erőtlen bukik el.

Előtted minden (emberi) erő nevetségessé válik!

A Leghatalmasabb csak egyetlen szót szól,

hogy ellenségei gőgjét elpusztítsa.

Ó, így kell hamarosan

a halandók gondolatainak megváltozniok.

RECITATIVO (EVANGÉLISTA)

Ők pedig a király beszédét meghallván, elindulának.

És íme, a csillag, amelyet napkeleten láttak,

előttök megy vala mindaddig, amíg odaérvén,

megálla a hely fölött, ahol a gyermek vala.

És amikor meglátták a csillagot, igen nagy örömmel

örvendezének. És bemenvén a házba, ott találták

a gyermeket anyjával, Máriával; és leborulván

tisztességet tőnek néki, és kincseiket kitárván,

ajándékokat adának néki; aranyat, tömjént és mirhát.

KORÁL

Itt állok jászolodnál,

ó, Jézuskám, életem.

Jövök, hozom s néked ajándékozom,

mit Te adtál nékem.

Vedd, ez az én szellemem és lelkem,

szív, lélek, bátorság - vedd mindezt,

hogy a tetszésedre szolgáljon!

RECITATIVO (EVANGÉLISTA)

S mivel álomban megintettek,

hogy Heródeshez vissza ne menjenek,

más úton térének vissza hazájokba.

RECITATIVO (TENOR)

Menjetek! elég, az én kincsem nem távozik innen,

ő itt marad velem.

Én szintén nem fogom elhagyni őt.

Az ő karja szeretettel,

csupa szelíd érzéssel

s a legnagyobb gyengédséggel vesz körül.

Megmarad ő az én jegyesemnek,

én őt a szívembe, lelkembe vésem.

Jól tudom, hogy ő szeret engem,

a szívem viszontszereti bensőségesen

és imádni fogja őt örökkön.

Miféle ellenség tudna engem

ily boldogságban bátorítani?

Te Jézus, barátom vagy s maradsz,

a ha majd hozzád könyörgök

szorongatottságomban:

"Uram segélj!" - hadd leljek segítséget!

ÁRIA (TENOR)

Most megrémülhettek, kevély ellenségek,

mily félelmet tudnátok ébreszteni bennem?

Az én kincsem, menedékem itt van mellettem.

Hiába álltok mégoly dühödten,

fenyegetve, hogy engem mindenestül elveszítetek,

lássátok hát: a Megváltó lakik itt bennem.

RECITATIVO (NÉGYES)

Mit tehetnek a pokol szörnyei,

mit tehet ellenünk a világ, a bűn?

Hiszen mi Jézus kezében nyugszunk!

KORÁL

Most bosszút álltál

ellenségeid seregén,

mert Krisztus megtörte őket,

kik ellenedre voltak.

Halál, Sátán, Bűn és Pokol:

mindenestül elvesztik erejüket;

Isten mellett a helye

az emberi nemnek!

Uhrmann György nyersfordítása

Az evangéliumi idézetek Károli Gáspár fordításából valók
